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Az ASP fertőzés terjedésének megállítása 

 

 

 

 

 

 

 
Az Afrikai sertéspestis a sertéságazat egyik járványos megbetegedése a Száj- és körömfájás, valamint a Sertések 

hólyagos-  és járványos hasmenését okozó vírusos megbetegedése mellett. 

Az Afrikai sertéspestis meglehetősen veszélyes a nagy fertőzőképessége – könnyen terjed a különféle vektorokkal 

- a magas megbetegedés/elhullás aránya és a rendkívüli hőtűrő képessége miatt. Ehhez még hozzájárul, hogy 

jelenleg az Afrikai sertéspestissel szemben nincs hatékony gyógyszer vagy vakcina. 

Hogyan kontrollálható és előzhető meg ennek a magas 

fertőzőképességű és komoly gazdasági kárt okozó sertés 

megbetegedésnek az elterjedése? 

Az ASP-terjedés megállításának egyetlen lehetséges útja a 

biobiztonság megléte, amellyel csökkenthető a 

megbetegedés megjelenése a sertéstelepeken. Az 

állattartóknak a biobiztonság lehető legmagasabb szintjét kell 

elérniük a megfelelő telepi menedzsmenttel karöltve. 

Az ASP könnyen terjed az állatszállítás során, így ez lehet a 

betegség terjedésének egyik leggyakoribb útja, emiatt a 

biobiztonság elsőszámú fókusza az állatszállítás. Bár, számos 

más a teleppel kapcsolatba kerülő jármű is (takarmány-, hulla-

, trágyaszállítás és egyéb a telepre érkező jármű) további 

kockázatot jelent. A következő komoly kockázatot a 

vaddisznóval való érintkezés jelentheti. Az ember is lehet 

hordozó ruhával, lábbelivel, felszereléssel, eszközökkel, illetve 

minden olyan tárggyal, amit a telepre magával visz. 

 

A vírus nem hőkezelt húsipari termékekben és 

moslékban egyaránt előfordulhat több hónap után is, 

emiatt képes tovább terjedni fertőzött sertés 

takarmánnyal vagy húsipari termék elfogyasztásával. 

Levegő útján történő terjedés ugyan előfordult de 

csak kis távolságoknál, így ennek jelentősége 

elhanyagolható. 
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A biobiztonság adja a választ. 

 

 

 

 

 

 

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Az Afrikai sertéspestissel szembeni hatékony 

biobiztonsági programnak jól szervezettnek, 

átláthatónak és a gyakorlatban alkalmazhatónak kell 

lennie. 

Szervezés 

A biobiztonsági protokoll az állatorvos, a menedzsment 

és a telepen dolgozó szakemberek bevonásával kell, 

hogy kialakításra kerüljön. 

Az ütemezés alapvető: a tenyészállomány elkülönített 

szállítására kell a lehető legnagyobb hangsúlyt fektetni, 

ha lehet, különítsük el a szállítást a fertőzött és fertőzés 

mentes telepeken. 

Az emberi tényező egy másik komoly kockázat a 

betegség terjedésében. A szaktanácsadók, a 

menedzsment és a telepi dolgozók különböző 

termelési egységek közötti mozgása is kockázatnövelő 

tényező. 

A felszerelések telepre juttatása, ahogy az elhullott 

állatok, a trágya és egyéb hulladék eltávolítása is 

tervezést igényel.   

A vaddisznó, disznófélék, rágcsálók és egyéb állatok 

jelenléte folyamatos kontrollt igényel. Gondoskodjunk a 

telep körüli akadályról/kerítésről, amely 

megakadályozza a nagyobb állatok, mint pl. a 

vaddisznó, a disznófélék, a szarvas, a róka…stb. telepre 

jutását. 

 

 

 

 

 

Alap szabály, hogy ne osszunk meg eszközöket a 

pozitív és negatív egységek között például a szállítás 

során. 

 

 

 

 

 

Folyamatok 

A biobiztonság egyik legfontosabb pontja, 

hogy megértsük és megfelelően alkalmazzuk a 

tiszta és szennyezett területek elkülönítési 

módját. Ez a telep minden rendszerére 

vonatkozik, így például a felhajtókra, a 

szállítógépjárművekre és a beléptető rendszer 

(lásd 5. oldal) szennyezett és tiszta részeire és 

a takarmányszállításra. Az elkülönítés lépéseit 

egyenként kell azonosítani és betartani. 

Vannak más folyamatok is, amikkel 

számolnunk kell, mint például a megfelelő 

befürdés, a biztonságos telepre be- és kilépés, 

a telepen használt eszközök fertőtlenítése, a 

kockázatot jelentő járművek fertőtlenítése és a 

trágya eltávolításához szükséges 

munkafolyamatok. 

Fertőzött telep esetében minimalizáljuk a 

telepen dolgozók mozgását, az állomány 

hajtását követően tisztítsuk és fertőtlenítsük 

azt, különös odafigyeléssel takarítsuk el a 

trágyát és a lehető legtökéletesebben tisztítsuk 

és fertőtlenítsük az istállókat az új állomány 

érkezése előtt. 

virkon.com 
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Képzés 

A megfelelő telepi menedzsment beleértve a telepen 

dolgozók, a sofőrök és a telepre látogatók képzését, a 

biobiztonsági program szerves részét képezik. 

Mindannyiuknak pontosan meg kell ismerni az ASP-vel 

szembeni biobiztonsági program működését. 

 
A biobiztonsági koordinátorok feladata a képzés, az 

ellenőrzés és szükség esetén az oktatás megismétlése. 

Egyetlen mulasztás is komoly problémát okozhat, 

emiatt kell minden esetben naprakésznek lenni. 

Törekedni kell a biobiztonság minden körülmények 

közötti betartására, mert ennek elmulasztása előbb-

utóbb súlyos következményekhez vezethet. 

Az eszközök 

Megfelelő eszközök nélkül a biobiztonság elégtelen lesz. 

Az ASP-terjedés elsőszámú vektora a gépjárművek 

csoportja; létfontosságú a gépjárművek tisztítására és 

fertőtlenítésére alkalmas területek biztosítása. A helyes 

gépjármű tisztítás lépései a szennyeződés eltávolítása, 

a tisztítás és fertőtlenítés, így a kereszt fertőzés 

megakadályozása. A gépjárművek tisztítás és 

fertőtlenítés utáni szárítása előnyt jelent.  

 

A biobiztonság szempontjából hatékony felszerelés például 

a fertőtlenítő kapu, a gépjárművek elkülönített tisztítása és 

fertőtlenítése, a kerítés vonalában található hullagyűjtő 

használata és a telep higiéniai szabályozásának megfelelő 

beléptetés (befürdés…stb.). 

 

A hatékony tisztító- és fertőtlenítő program legfontosabb 

eszközei közül néhány, mint a professzionális tisztítószer és 

a Virkon™ fertőtlenítőszer család használata a magasszintű 

biobiztonsági program részei. 

 

A kizárólag vízzel tisztítás a szennyeződések maximum 60%-

át távolítja el, amíg a professzionális tisztítószer a 99%-át. A 

hatékony fertőtlenítés alapja a helyes tisztítás; ezért a 

felületek és eszközök tisztítószerrel történő tisztítása, 

előkészítése a fertőtlenítésnek. 

 

A fertőtlenítés létfontosságú folyamat. Hatékonynak kell 

lennie az ASP-vel szemben, illetve széles hatásspektrummal 

kell rendelkeznie a kórokozókkal szemben. A Virkon™ S 

független labortesztekkel igazolt szélesspektrumú 

fertőtlenítőszer. 

 

A Virkon™ S ASP-vel szembeni hatékonyságát 1%-os 

szervesanyag terhelés mellett, az oldat 1:800 hígításával, 

4ºC-on tesztelték (a teszt eredményei elérhetők). 

 

Eltérően más fertőtlenítőszerektől, mint például a 

glutaraldehid és GLUT/QAC keverékek, a Virkon™ S a hideg 

telepi viszonyok között is hatékony az ASP-vel szemben. 

Propilén-glikolt adagolva a munkaoldathoz, a keverék 

egészen -10ºC -ig fagyálló lesz a hatékonyság csökkenése 

nélkül. 

 

A rendkívüli tulajdonságainak köszönhetően a Virkon™ S 

hatékonyan alkalmazható az ASP-vel szembeni védekezés 

során a biobiztonsági programban a fiaztatástól a szállításon 

át a vágásig. 
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A Dán beléptető rendszer egy könnyen alkalmazható biobiztonsági rendszer, amely igazán képes 

csökkenteni a kórokók – például az Afrikai sertéspestis (ASP) – megjelenését és terjedését a telepen. 

A Dán beléptető rendszer: 

biobiztonságilag megfelelő belépés az istállókhoz 

az istállók bejáratánál fizikailag – általában egy alacsony 

fallal - kell elhatárolni egymástól a tiszta és a szennyezett 

területeket 

belépéskor a „szennyezett” területre érkezünk, ahol az 

alábbiakat kell tennünk: 

• lábbeli fertőtlenítés a lábbeli fürdőben 

 

• az utcai ruhánk és lábbelink levetése 

 

• kézmosás és -fertőtlenítés 

 

• átlépés a tiszta területre, ahol a tiszta 

védőruhát és lábbelit húzzuk fel (a 

lábbelit a védőruha előtt kell 

felhúznunk) 

• a lábbeli fertőtlenítése a lábbeli 

fertőtlenítő fürdőben; beléphetünk az 

istállóba 

      a kilépési protokoll a belépési ellentéte 

 

 
 

 

 
DÁN BELÉPTETŐ RENDSZER 

Belépés 

Lábbeli fertőtlenítő 

fürdő 

SZENNYEZETT 

TERÜLET 

E
lh

a
tá

ro
ló

 /
 a

la
cs

o
n
y 

fa
l  

Lábbeli fertőtlenítő 

fürdő 

 TISZTA 

TERÜLET 

 

Belépés az 

 istállóba 

 

virkon.com 
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SOHA NE TÖR 

 

 

 

A Virkon™ S fertőtlenítő oldat elkészítése 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Biobiztonsági útmutató 

a gyakorlatban 
 

A kihívást jelentő farm körülmények, mint a nagy 

állománysűrűség, a rövid hatóidő, az esővízzel hígulás 

lehetősége, az alacsony hőmérséklet és a kórokozók 

sokfélesége mind valós. A Virkon™ S ajánlott hígítása 

1:100 a veszélyes betegségek kontrolljánál. A 

megelőzés és a biobiztonság folyamatos működtetése 

segít a magasszintű hatékonyság elérésében.  

 

1. LÉPÉS 2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 4. LÉPÉS 

 

Húzzunk egyéni védőfelszere- 

lést! 

Öntsünk 1000 liter vizet 

egy tartályba! 

Adjunk Virkon™ S-t a 

vízhez 

10 kg/1000 l=1:100 (1%) 

5 kg/1000 l =1:200 (0,5%) 

Keverjük, amíg  

teljesen feloldódik! 

Ezután az oldat 

használatra kész! 
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Száraztakarítás  

 

 

Tisztítószeres tisztítás és öblítés magasnyomású mosóberendezéssel 

 

 

 

 

  

A SERTÉSSZÁLLÍTÓ GÉPJÁRMŰVEK TISZTÍTÁSA ÉS FERTŐTLENÍTÉSE 

1. LÉPÉS 

 

2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 

 

4. LÉPÉS 

 

1. LÉPÉS 

 

2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 

 

4. LÉPÉS 

 

5. LÉPÉS 

 

6. LÉPÉS 

 

7. LÉPÉS 

 

8. LÉPÉS 

 

 virkon.com 

 

Viseljünk megfelelő  

védőfelszerelést (védőruha, 

védőszemüveg, csizma és 

kesztyű)! 

Haladjunk a szállító tetejétől, 

söpörjük és dörzsöljük le az 

oldalfalakat, az 

elválasztókat  

 

és a platót! 

 

Söpörjük és dörzsöljük le a  

hátfalat! Távolítsuk el a sarat, a 

szalmát stb. a kerekekről a 

felnikről, a sárhányókról és 

az alváz szabadon álló 

felületeiről! 

Áztassunk be minden külső 

felületet tisztítószeres 

oldattal! 

Tisztítsuk meg a külsőt 

fentről lefelé haladva 

(kerekek, felnik,  

sárhányók)! 

Belül, áztassuk be az 

oldalfalakat, az elválasztókat, a 

plató tetejét 

és alját! 

Mossuk le a hátfalat és a 

terelőkapukat! 

Mossunk le minden 

felszerelést, eszközt és a 

jármű oldalsó tárolóit! 

Hagyjuk a munkaoldatot  

legalább 20 percig hatni, hogy 

a rászáradt szennyeződéseket 

is leoldhassa! 

Öblítsünk le minden felületet 

és eszközt tiszta vízzel 

(magasnyo- 

mású mosó- 

berendezés 

sel)! 

Ellenőrizzünk minden belső és 

külső felületet, hogy 

megbizonyosodjunk a           

 tisztaságról! 
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Fertőtlenítés 

 

 

Vezetőfülke fertőtlenítés és az utolsó lépések 

 

 

 

 

 

 

Biobiztonsági 

teendő 

LANXESS 

termék 

Hígítási 

arány 

Felület / 

felszerelés 

fertőtlenítés 

Virkon™ S 
1:200 

(5 g 1 l vízhez) 

2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 

 

4. LÉPÉS 

 
1. LÉPÉS 

2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 

 

4. LÉPÉS 

 

1. LÉPÉS 

5. LÉPÉS 

 

6. LÉPÉS 

 HÍGÍTÁSI ARÁNY 

Viseljünk megfelelő  

védőfelszerelést (védőruha, 

védőszemüveg, csizma és 

kesztyű)! 

 A külső fertőtlenítést 

fentről kezdjük és ha- 

ladjunk lefelé (kere-

kek, felnik, sárhányók, 

alváz)! 

 

A belső fertőtlenítést 

fentről lefelé végezzük 

(mennyezet, oldalfalak, 

karámok, plató és hátfal)!  

 

Fertőtlenítsünk minden 

felszerelést, eszközt és a 

jármű oldalsó tárolóit! 

 

Vegyük ki a szőnyegeket és 

söpörjük a nagyobb 

szennyeződéseket a 

megsemmisítendő szemetes- 

zsák                      ba! 

Mossuk le a fülke 

padlóját, a szőnyegeket 

és a pedálokat! 

Egy tiszta kendőt áztassunk 

fertőtlenítő oldatba és 

fertőtlenítsük vele a padlót, 

a szőnyegeket és a 

pedálokat! 

Parkoljunk a járművel 

lejtős helyre  a teljes 

száradásig! 

A jármű távozása után 

mossuk le a maradék 

szennyeződést!  

 

Fertőtlenítsük a 

védőruházatot és a lábbelit! 
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Virkon™ S lábbeli fertőtlenítő fürdő készítése 

Az oldat elkészítése 

 

 

Virkon™ S lábbeli fertőtlenítő fürdő használata 

 

 

Az istállók tisztítása és fertőtlenítése kívül és belül 

Száraz és vegyszeres tisztítás 

 

 

2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 

 

4. LÉPÉS 

 

2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 

 

4. LÉPÉS 

 

2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 

 

4. LÉPÉS 

 

virkon.com 

 

1. LÉPÉS 

 

1. LÉPÉS 

 

1. LÉPÉS 

 

Öntsünk 5 liter vizet 

egy vödörbe! 

Öntsük a vizet és a 

Virkon™ S -t a ládába! 

5 l:50 g Virkon™ S 

Keverjük a teljes feloldódásig! Készítsünk elő a 

fürdőhöz 2 kefét!  

 

Távolítsuk el a szennyeződést 

a csizmánkról és talpáról! 

Lépjünk a lábbeli fürdőbe és 

használjuk a másik kefét a 

fertőtlenítéshez! 

Mossuk le a csizmát 

mindenhol, különös 

tekintettel  a talpára! 

Cseréljük naponta az oldatot 

és ügyeljünk a használt oldat 

megsemmisítésére!  

Tisztítsuk meg a belső 

felületeket szárazon! 

Áztassuk elő a felületeket 

alacsony nyomáson, tiszta 

vízzel és várjunk  

1 órát! 

Hagyjuk a tisztítószeres 

munkaoldatot  legalább 20 

percig hatni, hogy a rászáradt 

szennyeződéseket  

is leoldhas- 

sa! 

 

Öblítsük le a belső  és külső 

felületeket  

magasnyomáson, 

tiszta vízzel! 
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Fertőtlenítés 

 

 

Napi rutin és személyi higiénia 

 

 

 

 

 

  

2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 

 

1. LÉPÉS 

 

2. LÉPÉS 

 

3. LÉPÉS 

 

4. LÉPÉS 

 

1. LÉPÉS 

 

5. LÉPÉS 

 

6. LÉPÉS 

 
7. LÉPÉS 

 

Fertőtlenítsünk minden 

beltéri felületet és eszközt! 

Fertőtlenítsünk az épület körül 

(közlekedő utak)! 

Fertőtlenítsük az épületet 

ködösítéssel vagy permete- 

zéssel! 

Korlátozzuk a belépést! Iktassuk szabályba a 

belépéskor és a távozáskor 

történő be- és kifürdést! 

Használjunk telep/istálló 

specifikus védőfelszerelést! 

Használjunk lábbeli 

fertőtlenítő fürdőre alkalmas 

csizmát! 

Fertőtlenítsük a 

járművet és kerekeit! 
Vadon élő állatok nem 

juthatnak az istállókba! 

Kerítés állításával távol tarthatjuk a teleptől a vaddisznókat! 



11 
 

 

 

Virkon™S felhasználási útmutató 
 

  

 Felület- és eszközfertőtlenítés 

Felületfertőtlenítés Hígítási arány Alkalmazás 

Földre, fa- és beton felületre 

kiterjedő rutin fertőtlenítés 

1:100 

(10 g Virkon™ S 1 l vízhez) 

Magasnyomású mosóberendezés 

vagy egyéb gépi permetező 

használatával a Virkon™ S 

munkaoldat alkalmazási aránya 

300 ml/m² 

 

 

 

 Felületfertőtlenítés a gyakorlatban 

 A teljes fertőtlenítendő felület (falakkal és mennyezettel együtt) kiszámítása a teljes alapterület 2,5-szöröse. * 

Fertőtlenítendő  

felület 

A hígításhoz 

szükséges 

víz 

Hígítási arány 

1:100 

(1%) 

1:200 

(0,5%) 

Virkon™ S mennyiség 

50 m² 15 l 150 g 75 g 

100 m² 30 l 300 g 150 g 

500 m² 150 l 1,5 kg 750 g 

1000 m² 300 l 3 kg 1,5 kg 

2500 m² 750 l 7,5 kg 3,75 kg 

 

1. Válassza a megfelelő hígítási arányt! 

2. Pontosan mérje ki a szükséges Virkon™ S port a kívánt hatáshoz! 

3. Adagolja a Virkon™ S port vízhez és keverje a teljes feloldódásig! 

4. Magasnyomású mosóberendezéssel / egyéb gépi permetező készülékkel használva a Virkon™ S munkaoldat 

 alkalmazási aránya 300 ml/m² 

5. Fertőtlenítés előtt a felületeket meg kell tisztítani és szárítani! 

 

 

*A számítás brit szabályokon alapul és átlagosan porózus felületre érvényes. Ellenőrizze a helyi/regionális 

szabályozást! 

  

virkon.com 
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 Eszközfertőtlenítés 

Eszközfertőtlenítés Hígítási arány Alkalmazás 

A mozdítható eszközökre 

kiterjedő rutin tisztítás és 

fertőtlenítés 

1:100 

(10 g Virkon™ S 1 l vízhez) 

Magasnyomású mosóberendezés 

vagy kefe használatával, addig 

mossuk Virkon™ S oldattal az 

eszközöket, amíg láthatóan 

tiszták lesznek 
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Légtérfertőtlenítés 

Permetezés, hideg ködképzés 

A légtér fertőtlenítésével segíthetünk a kórokozók kontrollálásában, az állományváltások közötti időszakban  fertőtlenítsük 

az elérhetetlen területeket, permetezőgéppel vagy hideg ködképző géppel egyenletesen oszlassuk el a  Virkon™ S 

fertőtlenítő oldatot. A légtérfertőtlenítés segít kontroll alatt tartani az aerogén úton terjedő patogéneket. 

Eszközfertőtlenítés Hígítási arány Alkalmazás 

Permetezéssel 1:200 Magasnyomású 

mosóberendezéssel vagy 

hátipermetező használatával a 

megfelelő cseppméretű 

szóráshoz. 

20 ml Virkon™ S oldat / 

légköbméter * 

Hideg ködképzéssel 1:100 Ködképző gép használatával. 

40 ml Virkon™ S oldat / 

légköbméter 

 

*Körülbelül 1 l Virkon™ S oldat / 20 m² területnek felel meg. A számítás brit szabályokon alapul és átlagosan porózus felületre 

érvényes. Ellenőrizze a helyi/regionális szabályozást! 

 

     

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

virkon.com 
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 A tudományos vizsgálatok eredménye, hogy a Virkon™ S a biobiztonság rendszerének egyik alapjává vált.    

 Nem meglepő,  hogy ennek köszönhetően a biobiztonsági programok kialakításához és a járványos megbetegségek 

 kontrolljához (EDC) a FAO  Egyesített  Nemzetek  Szervezete és számos egyéb szervezet a Virkon™ 

 S -t ajánlja. 

 Az AUSVETPLAN (ausztrál és új-zélandi kormány állategészségügyi programja)  szerint a Virkon™ S továbbra is 

 az egyetlen  korszerű és  professzionális fertőtlenítőszer, jelentős  vírusölő hatással. 

 

 

 

 

 

 

 

Széles hatásspektrumú 

virucid fertőtlenítőszer 

virkon.com 

 

Bizonyított: 

 

Több, mint 500 féle vírus, baktérium és             gomba 

ellen hatékony 

 

Száj- és körömfájás, PRRS, PCV2, a sertések 

járványos hasmenését okozó vírusos 

megbetegedés (PED), Afrikai sertéspestis (ASF), 

Salmonella és Campylobacter ellen 

 

 

Gyorsan ható és többféle módon használható 

fertőtlenítőszer  
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A lábbeli fertőtlenítés aranyszabálya - a fertőtlenítés 

leggyorsabb módja 

Számos független vizsgálat bizonyította eddig, hogy sokféle 

fertőtlenítőszer, túl lassan fejti ki hatását. Az indianai Purdue 

Egyetem (US) kutatói 6 vezető¹ fertőtlenítőszer teljesítményét 

hasonlították össze; egyedül a QAC-tartalmú fertőtlenítőszer 

bizonyult hatékonynak lábbeli fertőtlenítésre: a csizmatisztítás után 

azonban legalább 5 perc hatóidőre volt szükség. A fenti 

körülmények mellett vizsgálva a Virkon™ S-t, a hatékony lábbeli 

fertőtlenítéshez mindössze 30 másodpercre² volt szükség. A 

vizsgálat igazolta a Virkon™ S gyors lábbeli fertőtlenítő hatását 

alacsony hőmérséklet és rendszeres napi használat mellett. 

  

 

  

 

 

Biobiztonság egyszerűen 

A Virkon™ S megfelelő és széles körben használható 

biobiztonsági rendszert nyújt. Minden - ami a biológiai 

biztonsághoz szükséges – egyben: 

                         Felületek 

                         Felszerelések és eszközök 

                         Járművek 

                         Légtér fertőtlenítés 
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Széles körben bizonyított hatékonyság 
         Vírusölő aktivitás 

Sertés megbetegedés neve Vírus Hígítási 

arány 

Hatóidő  

(perc) 

Porcine Reproductive and Respiratory Syndrome (PRRS) Arterivirus 1:600 

1:200 

10 

1 

African Swine Fever (ASF) Asfarviridae 1:800 30 

Post Weaning Multisystemic Wasting Syndrome (PMWS)  

Porcine Dermatitis and Necropathy Syndrome (PDNS)  

Porcine Circovirus 2 (PCV2) 

Circoviridae 

 

1:200 10 

Transmissible Gastroenteritis (TGE) Coronaviridae 1:100 10 

Classical Swine Fever (CSF)/Hog Cholera Flaviviridae 1:150 30 

Aujesky’s Disease (AD)  Herpesviridae 1:100 1 

Swine Influenza  Orthomyxoviridae 1:200 1 

Foot and Mouth Disease (FMD) Foot & Mouth Disease 

(FMD) 

Picornaviridae 1:1300 

1:200 

30 

1 

Swine Vesicular Disease (SVD) (DEFRA approval) Picornaviridae 1:200 30 

Porcine Epidemic Diarrhoea (PED) Porcine Epidemic 

Diarrhoea (PED) 

Coronaviridae 1:600 

1:200 

10 

1 

 

         Gombaölő aktivitás 

Sertés megbetegedés neve Kórokozó Hígítási 

arány 

Hatóidő  

(perc) 

Aspergillosis Aspergillus niger 1:25 30 

Gastro-oesophageal ulcers Candida albicans 1:100 10 

Dermatophytosis Trichophyton 

mentagrophytes 

1:50 10 

      

          Baktériumölő aktivitás 

Sertés megbetegedés neve Kórokozó Hígítási 

arány 

Hatóidő  

(perc) 

Pleuropneumonia Actinobacillus 

pleuropneumoniae 

1:100 10 

Food poisoning — humans Bacillus cereus 1:100 10 

Atrophic Rhinitis Bordetella 

bronchiseptica 

1:100 10 

Spirochaetosis Brachyspira 

hyodysenteriae 

1:1000 10 

Abortions Brucella abortus 1:100 10 
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          Baktériumölő aktivitás 

Sertés megbetegedés neve Kórokozó Hígítási 

arány 

Hatóidő  

(perc) 

Food poisoning — humans Campylobacter coli 

Campylobacter jejuni 

Campylobacter jejuni 

Campylobacter 

pyloridis 

1:100 

1:100 

1:200 

1:100 

5 

5 

30 

10 

Necrotizing Enterocolitis Clostridium perfringens 1:100 10 

Dermatitis Dermatophilus 

congolensis 

1:100 10 

Septicaemia Erysipelothrix 

rhusiopathiae 

1:100 10 

Diarrhoea, Oedema Escherichia coli 1:200 5 

Various infections — human E. coli ESBL strain 1:100 10 

Food poisoning — humans Escherichia coli 

O157:H7 

1:100 5 

Septicaemia, respiratory disease Haemophilus somnus 1:100 10 

Abortion, foetal loss, endometritis, mastitis Klebsiella pneumoniae 1:100 10 

Various infections — human Klebsiella pneumoniae 

ESBL strain 

1:100 10 

Swine proliferative enteritis Lawsonia intracellularis 1:100 30 

Abortion septicaemia, Encephalitis, Food poisoning  — 

human 

Listeria 

monocytogenes 

1:100 10 

Polyserositis Mycoplasma hyorhinis 1:800 5 

Swine enteritis related infections Pasteurella 

haemolytica 

1:100 10 

Pneumonia, Atrophic Rhinitis Pasteurella multocida 1:100 10 

Secondary infections, co-infections with PCV2 Proteus mirabilis 1:100 5 

Respiratory infection Pseudomonas 

aeruginosa 

1:200 5 

Food poisoning — humans Salmonella 

choleraesuis 

Salmonella enteritidis 

PT4  

Salmonella enteritidis 

Salmonella hadar 

Salmonella infantis 

Salmonella thomasville 

Salmonella virchow 

1:100 

 

1:100 

 

1:200 

1:200 

1:200 

1:200 

1:200 

10 

5 

30 

30 

30 

30 

30 

Enterocolitis, Septicaemia, Food poisoning — humans Salmonella 

typhimurium DT104 

1:200 30 

Human infections Staphylococcus aureus 

(pig MRSA) 

1:100 30 

Botryomycosis Staphylococcus aureus 1:100 0,5 

Septicaemia, Meningitis, Arthritis, Bronchopneumonia Streptococcus suis 1:400 30 

A Virkon™ S felhasználásának szabályai országonként eltérhetnek. Az országspecifikusan engedélyezett felhasználás 

részleteiért kérjük, forduljon a LANXESS-hez. Elérhetőségek a következő oldalon. 
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 A biocid termékeket használja körültekintően. Használat előtt mindig olvassa el a termék címkéjét és felhasználási 

 útmutatóját. 
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fjkrfzujkerz 

 

 
10 ok, ami a Virkon™S-t a sertéstelepi biobiztonság 

alapjává teszi 

1. A Virkon™S újrafogalmazta a telepi biobiztonságot és vezető szerepet tölt be a járványos betegségek elleni 

küzdelemben 

 
2. Számos kormány engedélyével világszerte használják a lényegesebb járványos megbetegedések elleni 

küzdelemben (Afrikai sertéspestis, FMD, PRRS, PED stb.) 

 
3. Az AUSVETPLAN (ausztrál és új-zélandi kormány állategészségügyi programja) 2008-as forrására hivatkozva, 

továbbra is az egyetlen korszerű és professzionális fertőtlenítőszer 

 
4. A lábbeli fertőtlenítés aranyszabálya; a hasonló fertőtlenítőszerekkel összehasonlítva 10-szer gyorsabban fejti ki 

vírusölő hatását; alacsony hőmérsékleten és rendszeres napi használat mellett is hatékony 

 
5. Számos független vizsgálat bizonyította hatékonyságát az állományra legveszélyesebb kórokozókkal szemben 

 
6. Nem szükséges leváltani; képes az igen ellenálló Salmonella törzsek által okozott fertőzések legyőzésére   

 
7. Biztonságos és felhasználóbarát 

 
8. Különleges összetevői természetes úton lebomlanak 

 
9. Könnyen szállítható (vasúti, vízi, légi) és tárolható, nem igényel további különleges szabályozást sem a szállítás, 

sem a tárolás 

 
10. Biobiztonság egyszerűen; egymagában alkalmas felület-, eszköz-, gépjármű- és légtér fertőtlenítésre 

 
©2018 LANXESS. Virkon™, LANXESS™, the LANXESS Logo and any associated logos are trademarks or copyrights of 

LANXESS Deutschland GmbH or its affiliates. All trademarks are registered in many countries worldwide. 
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